EZER ZIZZENES

HOLTI MARIA

Mildn mindig ilyenkor, hat és hét kozott lopakodik be, kicsit
olyan az arca, mint bizonyos filmekben az emberfolotti erbvel fel-
ruhdzott tlizoltéké a huszadik emeleten, amikor kigyullad a resé
és kornyéke, vagy még ki sem gyulladt, kigyulladéban van, még
nyoma sincs a kdnnyfacsard fiistnek, semmi nyoma fejetlenségnek,
minden a maga rendetlenségébe burkolézott, ilyenkor hat és hét
kozott, kicsit esetleniil, de 6, Mdrta tudja, hogy ez csak afféle mii-
esetlenség, iirligy arra, hogy a szdé legszorosabb értelmében beszé-
delegjen a lakasba, nem is osenget, tudja, hogy az ajté6 mindig
nyitva, azért még csengethetne &és elcsodilkozhatna médjaval, hogy
miért tartjAk nyitva a lakast, amikor annyira elharapézott a be-
szédelgés idegen lakdsokba. Mildn halkan lenyomja a kilincset, sa-
vanyd uborkdt ropogtat, athatd szag, az ecetszagra Martdnak Osz-
szefut szdjdban a mydl, ilyenkor that és hét kozott, amikor Mildn
leszédeleg a nyolcadikrdl, kohécsel rigesilds kozben, mintegy ko-
szonés helyett, Marta nem is tudja, politoldgus-szokis-e ez a ko-
hécselés, Milan valdban politolégus, az anyja egyszer azt mondta
nagy bizalmasan M4érta anyjdnak, hogy egy ilyen minden-szarban-
kandl alkat, mint az 6 Mildnja, csakis politolégus lehet, Marta apja
csak legyintett, § is bizalmas volt, bolond likbdl bolond szél fuj,
mondta a szomszéd szobdbdl, mir az 4gyban volt, éppen az égb
cigarettdjat kereste az 4gynemiben, az elaszott, sovidny test a fiist
nyoman haladt, eskiidozott, hogy nem égette ki, neki is rosszul
osztottdk a lapot, a mama meg még a mds benyogéseivel is trak-
talja; az asszony kamillit kortyol, pedig kédwéval kindltik, a ma-
ma persze résen volt, a mama mindig mindennel é mindenkivel
kapcsolatban résen volt, Mirta mérget venne rd, hogy sajit magi-
val kapcsolatban is résen van és mindig is résen lesz, meg kell &t
is érteni, annyi mindenféle meglepetés érte, fordulat az életben, a
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fordulatokat mindig csak utdlag vette észre, értékelte ki, mert
eleinte g8ze sem wolt, {gy szokta mondani, de miért is lett volna
vagy volna a mamanak géze, amikor utdlag mar neki sem fontos
a dolog, Mérta apjinak még annyira sem, elment a vonat, mondja,
és ragytjt, mar keresgéli s az elejeett cigarettdt, de ez nem is #r-
dekes; Milin mar etharapézott a lakasban, rigcsalja az uborkdt,
egyszer, csak kijelenti:

— Szeretem az etnikumokat — ezt olyan sejtelmesen mondja —,
izgalmasabbak mindenféle biolégiai kisérletnél, vagy ott vannak a
szervatiiltetések — mondja, mindig valami effélével jon, a szétir
a héna alatt, recseg az uborka, mogotte a kishidga gorkorcsolydval,
isteni parhuzamosokat szént-hasit a szényegbolyhokba, t« es fou,
kiab4lja Mérta felé, Mildn tiirelmesen kijavitja, folle, nénem, te
hiilye, Stvenszer lefrod: fou-folle, fou-folle, igy nem lehet nyelvet
tanulni.

A kockas ing kiviil a farmeren, olyan a papucsa, mint valamikor
a kéménysepréké volt, vélen-nydron, éjben-viharban ebben a pa-
pucsban jir, az anyja egyszer levitte a kukdba, Mildn éppen aludt,
de a kishiiga eldrulta a mamdt, Mildn mezitldb rohant le, 4ttirta a
kukdkat, hogy mi minden akad az ilyen helyeken, annak csak a
szeméttelepi kukacok a megmondhatéi, papucs sehol, a szemetesek
mér egyszer Gritettek, ezeknek is pont akkor kellett, Mildn felhivta
a Szemetesek FOnokét, nagyon rendes, megértd, segitdkész alak,
hozzétette ugyan, hogy a kidobott és elhordott szemétért nem felel,
csak az elhondatlanul bzl8ért, de azért készségesen elmagyarazta,
hol, melyik fertdlyban vannak az aznapi iiritések, Milan alig hitt
a fiilének, hogy ilyen fonokdk is vannak, mintha égi muzsikdt hal-
lott volna, Mildn el84sta a papucsot, a jobb ldbassal volt a baj, ar-
ra tobb, mint misfél érdja ment rd, aztin kezd6dott otthon a 14b-
beli 4jbéli lakhatdva vétele, voila tes souliers, kiabalt a kishiga, di-
cséretet vart, chaussures, te marha, ki hord mar olyan izét, souliers,
ropog az uborka, a zsebében celofdnban még egy kisebb iivegre
val6, kozben Mirta kicseréli a toledtolldban azt a kis mlanyag
tintishordét, ilyesmit is csak azok a pihent agytak taldlhattak ki,
mondta apa, akinek Snmagidn kivil mindenki pthent agyd, min-
den, ami Gj vagy Gjszer, szdmdra a pihent agydak Gsszeeskiivésé-
bél sziiletik; ezen nem kell csodilkozni, mondta a hita mégon
anya, szegény, annyi minden hercehurcin ment 4t az életben meg
miegymas, az tlyesmit Mirta mar £8l se veszi, az ilyen kodds oda-
reccsentéseket, Mildn se szOlt egy szt sem, amikor apa egy 4l-
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dott szép vasirnap reggelen puszpéngositotta a fél parkolér, képes
volt hajnalban kibiciklizni a ndvendékbokrokért az erdészetesek-
hez, azok is élvezhették a dolgot, a hdzban senki nem szdlt semmit,
de a puszpingmezd wolt, nincs.

Mirta az ajibhoz ugrik, a macska, ha be akar jonni, a kormét
réveri a rézszegélyre, 6h, le petit chat, kiab4l Mildn kishiga, la
chatte, te hiilye, nem litod, diinnydg Mil4n, ndnem, ezt még a ki-
naiban is megkiilonboztetik, Mérta becsavarja a tollat, belép anya
a baratndjével, az uszodabé! jonnek, olyan csimbbkos a hajulk, hogy
rossz rdjuk mézni, a hajcsavarok rohama kévetkezik, megint rossz
rdiuk nézni. A folyamatos mamdiranézést mindig akaddlyozza va-
lami, Miln eldiinnydgi dobar danjit, mama a maga jénapot kiva-
nokjit, mindig igy koszonnek, mama is, Mildn is; Milén élvezi a
villdmjelenetet, ligyeletes politolégus a hizban, mamaék elhizzdk a
csikot a fiird8szoba irdnyiba, mend a papucsod, mondja Mildnnak,
mi az, hogy mend, mert Mirta itforditotta, mi az, hogy mend,
chouette, rilkkantja Vera, a kishiga, virja a dicséretet, de Mildn
felkap 2 foldrdl egy verskotetet, taldlomra kinyitja, odatartja Mar-
ta orra elé, mutatdujjival kiszir egy verset taldlomra, olvasd, ne
hiilyéskedj, Mildn; miért, a kiejtés érdekel, ha t1 beszéltek, az em-
ber soha mem érzi, hogyan tagoljdtok a szavakat, nem tudni, hol
az elejiilk meg a végilk, mintha az egész szdveg egyetlen testbdl
4llna, na meg az a rengeteg sziszegd hang, szinte sistereg az ember
feje, mér akié, mondja szeliden Marta, olvasd, nem hallod, Mérta
kényszeredetten olvasni kezd: Az ébredd wvilig ezer moccandssal

ezer zizzenéssel, ezer subandssal

ér el a szivemig — félelmetes, for-
ditsd le, ne hiilyéskedj, Mildn, ez lehetetlen, igy kiszakitva, mi az,
hogy lehetetlen, a parkold puszpingositisa sem volt lehetetlen, de
lehetetlen, ha mondom, Mil4nka, ezt csak mi értjiik, igy magéban,
mi az, hogy mi, csak ti, csak egy lany lehet ilyen hiilye; hagyd,
Mildnka, ez egy nagyeposz része, igy, kiragadva, képtelenség, akar-
ha Maria Callast néznéd a tévén lecsavart hangesatornival, csak a
hépogést 1atod, akdr egy hiilld; ne nagyképliskGdj; hogy recseg az
az uborka; micsoda ritarti — Mdrta megdriilt a jelz8knek, jol jot-
tek, megolddsnak vagy valasznak, amolyan kézi villimhariténal.

Mama a sarkig térc véobajtdban 4ll, spirélkefével egyengeti a nit-
ka szép hajat, blvsli, esze zizé, igy j6? kérdezi Mildn, esze zizé,
ezer zizzenés, suttogja Mérta, a mama barawndje a fiirdészoba kii-
sz6bén parbkikat prébilgat, mamindl fertelmes nagy a vélaszuék
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par6kakbél, pardkikban soha nem volt kicsinyes, nem is hordja
6ket, mintha kizirélag apinak vette volna ezeket a kécasomago-
kat, & bohdckodik veliik, ha a kezébe keriilnek, amikor éppen a
franciakulcsot keresi; azelbtt, még Martdék kicsik voltak, néha-né-
ha feltette valamelyiket, ha elment a sziildi értekezletre, Ssszerdf-
fenésre, mondta apa, a vendéghajra pedig az volt a megjegyzése,
hogy te is j6l kilombosodtdl, mama 4gy tett, mintha nem hallan4,
z0rogni kezdett valamivel, ha méssal nem hdt egy iires zacs-
kéval, azt kezdte hajtogatni, zizegtetni (zizzenés), a hangtechnika és
a megjegyzés soha mem volt szinkrénban, apa ezt soha nem vette
észre, micsoda csapnivalé nyomozé lett volna szegény, civilben iga-
zdn «csak a zasztavijdhoz értett, az olajnyomishoz, a gyertyikhoz,
a porlasztd megtisztitdsdhoz, pedig az mem jiték; olyan szépen el
tudott beszélgetni azzal a zasztavdval, myilvin wegezd viszonyban,
a mamdt ette a penész, mir8] beszélhetnek azok ott lent, ketten;
olyan jékat rityegett apa, biztos wicceket mesél, de elfelejtette a
végliket, a csattanét, ezért inkibb elneveti; mama még mindig a
vécéajibban, Melinda nevli baritndje a fiird8szoba bejiratndl, 4t-
sz0l a maminak, subrindd van, dragdm? Milan a fésiilkodékre me-
red, a kishiga megéll Melinda eltt, vous étes un singe, rikkantja,
bravé, Mildn hidtbabokszolja, ezt kifogdstalanul mondtad, mir-
mint a majmot; Melinda, mint Léth felesége, de a sbéllapot nem
tart sokd, megfordul, bevigja maga mdgstt az ajedt, apa felkiabal
a parkol6rdl, kéreti a kis franciakulcsot, mamdnak gbze sincs, ott
van, anyukédm, ahova tetted, onnan vedd el, hagyj békén, neked
mindig a fenekedbe kell gombolyitani, Mildn megkérdezi, mit jelent
ez, a fenckedbe gombolyitani, mir mint micsoda, Mdrta fordit, ma-
ma azt mondta, nem tudja, hol van a franciakulcs, Mildn a fejére iit,
nyilvin a gombolj jelenti a kulcsot, nem is olyan nehéz ez.

Mamaék a hajszariték koril, Mildn az 4 diapozitivok kozott
matat, pontosan igy lesz, amikor a kis Kamill, addig az épitSkoc-
kdi kozott, halkan megszdlal, szinte konydrogve, két dindre lér,
asak kettdt: )

— Egész délutdin nem széltam egy szét sem, megkapom?

— Kett65tvenet kapsz, ha hozol tiz tojdst — mama leszdmolja
a pénzt, Kamill eltlnik.

Mildn majd kinyitja megint azt a puha kdtésti kis konyvet, tal4-
lomra belelapoz, taldlomra a sorokra mutat: ,Nem, nem, talan
mégsem a Nancsi hdbordja volt ez egészen, taldn jéval inkibb a
kisasszonykaké, kiknek hidegsége Nancsihoz 0zott benniinket, s
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Néncsi révén birokra és veszedelmes hiboriba”, folyamatosan ol-
vassa majd, zavar nélkiil, nem is hizédozik, tagoltan, szinte ma-
gyardzdan olvas, apa koveteli a kis franciakulcsot, a hajszar{ték
berregnek, apa mir konyorgbre fogta, a pont utin Mildn vérako-
z6n maga elé méz, udvariasan hallgat, virja a forditdst, Kamill

mér elszdguldott, dolgozik, Mil4n higa cukorspirgira koti a macs-
kat, mert olvasta az ujsigban, hogy jirvinyok idején pogrommal
1rtjék a csatangolé hdzidllatokat, meg kell kotni, pogrom, a fene
egye meg, hm, ,,Nem, nem, ttalé.n mégsem a Ndncsi hdborija volt
ez egészen, taldn jéval inkdbb ...”, de mirdl is van itt sz6, a Nem,
nem, ez vilagos, a nem, taldn a mégsem is megjdrja, vildgos vonal-
vezetés, vannak ennédl cifrdbb dolgok is, csak forditani kell, Nem,
nem, persze, ez a Nancsi a bokkend, valaha ismert egy bizonyos
Néncsit, de ez minden, a zirkézott fajtdkbdl vald, a cip8k mellett
folyton el akart adni valamit, régi élete haszndlati darabjait, 1évén
a finisben, hol mingorldt, hol kredencet emlegetett; széval hibond;
ez amolyan kodteked8 fajta, de nem, éppen az ellenkezdje, hiszen
az &ll ott, hogy talin mégsem a Nincsi haborija wolt ez egészen,
igaz, ezzel a talannal még egyéltalan nincs kizdrva a militdris haj-
lam, talidn csak afféle tapogat6zd feltételezés, amely egyarint téte-
lezi fel az Ssszes lehet8séget, eshetdséget mindamellett, hogy az ol-
vasdt egy icurka-picurkdt megprébdlja befolydsolni, mégpedig ép-
pen az altal a taldn altal, kiilonben minek irta volna oda a movel-
lairé kolt8, hm, megélljon a menet, mondja Mildn, hogy is volt
ez, igen, a Nem, nem, addig rendben, itt valami régimédi szaftos
blintényré! lesz 526, valamikor voltak olyanok, ma mir elképzel-
hetetlen, elvirdgzott holgyek habordzadsa, na igen, az a hdbord is
tig fogalom, lehetnek lok4lisak és vildgraszéldk, de ez, a Nincsié,
nyilvin a lokélisak fajtdjabdl vald, esetleg egyszerli gyGlolkodés,
semmi méds, euféria, talin egyszerlien csak a hosszt kezliek, a han-
gulatkeltSk fajtdjabdl vald, mindez magitdl értetBdik, erre gondol-
hatott a koltd s, 6, ez igy lehetetlen, Vera a macskit spirgdn rin-
cigilja, maga 4llt neki a franciakulcs keresésének, fidkokat hizo-
gat-rincigal, mama a siiketnémik kézjeleire emlékeztetd mozdula-
tokkal magyardz a bura alél, néha Ggy tlinik, meg is szélal, de
senki nem hallja, mindent elnyel a bura zGgisa & a Nancsi koriil
dilé hdborl, az aggilyoskodis, Melinda végez elsdnek a kézi szd-
ritéval. Milyen aranyosak vagytok igy, kulturiltan elbeszélgetve,
csak folytassitok, mosolyog, még mindig jobb, mintha abba a ga-
1éréba jirkdlndtok, galeribe, javitja ki Mildn higa, galeribe, per-
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sze, ahol azt a csirizt rigjdk, pfuj, ha tudnitok, mib8l késziil, hit
abbél, amit a b8rgyirak hisoléiban 8sszesopdrnek az udvaron, ra-
gaszté, mondja Mildn higa, Milan egy djabb ubork4ba harap, Maz-
ta legyint, a Néncsi hdbortja, aki ezek szerint vagy haborizott,
vagy nem, de inkdbb nem, mert minek akkor a talan, tehat fgy
kell elfogadni ezt a Nancsit, aki abban a bizonyos esetben taldn
mégsem volt ludas, természetesen csak részben, hiszen ott 4ll vildgo-
san, hogy nem egészen, a gyanl a kisasszonykdkra tereldik, mem
is alaptalanul, de hit semmi jogunk, hogy a pir sor ismeretében
elivdljik Bket, viszont ott 4ll a hideg viselkedés vidja, ami mégis
elég stlyos abhoz, hogy készpénznek vegyiik blndsségitket, mert
nézzitk csak, nem az 4ll-e itt, hogy éppen e miatt a tulajdonsiguk
miatt ment fel Nancsiban a higany, és vett fel — esetleg — mili-
taris tulajdonsdgokat, széval ez amolyan korkords habortsig lehe-
tett — Ady szerint —, amelyben a szereplk egyarint ludasak, a
kisasszonykak a pokhendiségitk miatt, Nénosi pedig azért, mert
vette a lapot, olyannyira, hogy birok lett az iigybdl, ami nyilvin
nem is volt #gy, afféle semmiség, mint a pitypangnak egy bolyha,
igaz, a kivalé kataszer6fik pitypangosak az elején.

Es ki tudja, hovd fajul ez a franciakulcs-dolog is, ha idejében
meg nem taldljak, kozben Mildnék eltlintek, Melinda is induléban,
viszont a Gaspir mevili macska nyakan ott 16g a pogromellenes cu-
korspirga, amire Melinda mintha azt mondta volna:

— Milyen cuki!



